Vollmacht

Wir erteilen der Firma / Frau / Herrn

die Vollmacht, das CARNET DE PASSAGES EN DOUANE FOR TEMPORARY
ADMISSION / CPD mit der Nummer

zu benitzen, und alle in diesem Zusammenhang notwendigen Erklarungen in unse-
rem Namen abzugeben.

Procuration

Nous donnons procuration a Maison / Madame / Monsieur

pour l'utilisation du CARNET DE PASSAGES EN DOUANE FOR TEMPORARY
ADMISSION / CPD portant le No. et
pour la transmission, en notre nom, de toutes déclarations ou explications y affé-
rents.

Power of Attorney

We hereby grant to Company name / Mrs. / Mr

power of attorney to use the CARNET DE PASSAGES EN DOUANE FOR TEMPO-
RARY ADMISSION CPD bearing the No.

and to make on our behalf all statements necessary in this connection.

Procura

Con la presente conferiamo alla ditta / signora / signor

Procura per 'uso del CARNET DE PASSAGES EN DOUANE FOR TEMPORARY
ADMISSION / CPD no.

e per rilasciare a nostro nome tutte le necessarie dichiarazioni in questo contesto.

Autorizacion

Nosotros autorizamos a la empresa / sefiora / sefior

para la utilizacion del CARNET DE PASSAGES EN DOUANE FOR TEMPORARY
ADMISSION / CPD con el no.

y entregar todas las explicaciones necesarias en este asunto a nuestro nombre.
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